.ama de Emergencia de Infraestructura Municipal de la Provincia de Buenos
aires (PREIMBA) - Convenio de Financiamiento entre la Provincia de Buenos Aires y
la Municipalidad de Suipacha.

Entre {a Provincia de Buenos Aires, en adelante la “PROVINCIA”, representada por
SIMONE, Agustin Pablo, D.N.I N° 26.474.221 en su caracter de Ministro de
Infraestructura y Servicios PUblicos de la Provincia de Buenos Aires, con domicilio legal
en calle 7 N° 1267 de la ciudad de La Plata, Provincia de Buenos Aires, por una parte y
la Municipalidad de Suipacha en adelante la “MUNICIPALIDAD” por la otra,
representada por el Sr. Alejandro Walter Federico, D.N.| N° 17.377.344 en su caracter
de Intendente, con domicilio legal en calle San Martin 325 de la Ciudad de Suipacha,
Provincia de Buenos Aires, conjuntamente denominadas “LAS PARTES”, acuerdan
celebrar el presente Convenio de Financiacion, en adelante el “CONVENIO”, sujeto a
las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: E| “CONVENIO” tiene por objeto el otorgamiento de recursos
financieros del Programa de Emergencia de Infraestructura Municipal de la Provincia
de Buenos Aires (PREIMBA) para la ejecucién de las Obras acordadas en el marco de lo
dispuesto por la Ley N° 27.561, detalladas en el Anexo | que formara parte integrante
del presente, en el partido de Suipacha, en adelante la “OBRA”.

La “OBRA” podra ser ejecutada par la “MUNICIPALIDAD” o por un tercero, en adelante
la “CONTRATISTA”. '

CLAUSULA SEGUNDA: La “PROVINCIA” se compromete a aplicar los fondos remitidos
por el MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, conforme lo dispuesto a la Ley N° 27.561,
hasta el CIEN POR CIENTO (100%) en la“OBRA”, por un monto maximo de pesos cinco
mitlones ochocientos cincuenta y tres mil novecientos veintiuno con setenta y tres
centavos ($ 5.853.921,73), el que serd desembolsado de conformidad con las pautas
fijadas en este “CONVENIO” y en funcién de |a disponibilidad presupuestaria.

La suma del financiamiento comprometido tiene cardcter de “precio tope”,
entendiéndose por tal el precio méximo conelque la “PROVINCIA”, aplicard los fondos
para la “OBRA".

CLAUSULA TERCERA: El plazo estipulado para la realizacién de cada “OBRA”, serd el
detallado en el Anexo |, que forma parte integrante de! presente.

Los dfas seran contados a partir de la fecha de la firma del Acta de Inicio de la Obra, en
adelante el “ACTA DE INICIO”, labrada por la “MUNICIPALIDAD” o por esta dltima y la
“CONTRATISTA”, seglin sea el caso, en el cual conste el inicio fisico de la “OBRA”.

El plazo podra ser ampliado mediante pedido fundado de la “MUNICIPALIDAD” a la
“PROVINCIA”, quien en casode existir causas sobrevinientes y debidamente justificadas
que impidieran su ejecucién en el lapso concertado, deberdconceder expresamente.
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CLAUSULA CUARTA: La “MUNICIPALIDAD” tendrd a su cargo el disefio del proyecto de
obra de las tareas mencionadas en la CLAUSULA PRIMERA, de acuerdo al Plan de Obras
aprobado por el Ministerio del Interior de la Nacidn, el procedimiento de seleccién de
la contratista que realizard los trabajos, la ejecucidn e inspeccién de [a“OBRA"y
asumird la responsabilidad de todos los efectos que resulten durante el plazo
establecido en la CLAUSULA TERCERA hasta la recepcion definitiva.

La “MUNICIPALIDAD” se compromete a que los fondos entregados por la “PROVINCIA”
seran exclusivamente empleados para la “OBRA”. En este sentido se compromete a
dar estricto cumplimiento a los procedimientos que leresulten exigibles a nivel
nacional, provincial y/o municipal, en materia de administracién presupuestaria,
régimen decontrataciones y en lo relativo a la observacion de las normas de control
vigentes, ajustandose estrictamente a la"OBRA”aprobada.

CLAUSULA QUINTA: Serad requisito esencial, a los fines del otorgamiento de los
recursos establecidos en laCLAUSULA PRIMERA Y SEGUNDA, la acreditacidon de la
propiedad, posesién o uso del predio donde se asentara orealizaré la obra solicitada.

CLAUSULA SEXTA: Cuando se incrementaren los costos previstos en el proyecto,
superando el monto originalmente acordado y/o entregado, y la MUNICIPALIDAD no
disponga de fondos para destinar a tal fin; o cuandopor cualquier otra circunstancia la
MUNICIPALIDAD estime conveniente la modificacién del proyecto originaimente
aprobado; podrd proponer a la “PROVINCIA”, la modificacién y/o reduccién del
proyecto a efectos de facilitar la finalizacién de la obra. '

Cuando la disminucidn implicare la modificacién sustantiva de la obra original, deberdn
expedirse las dreas técnicas de la PROVINCIA, al solo efecto de constatar que el cambio
no modifique la naturaleza de |a obra original.

Cuando la obra originalmente prevista resultara fundamental para la MUNICIPALIDAD
beneficiaria, no pudiendo reducirse, ni ser completado su financiamiento con fondos
comunales, la misma podrd ser modificada y proyectada por etapas, de forma tal que,
una vez cerrada la primera etapa, de manera sucesiva e independiente, se proyecten y
presupuesten las posteriores, tramitando la aprobacidn presupuestaria de la siguiente
una vez culminada la antecedente.

CLAUSULA SEPTIMA: La “MUNICIPALIDAD” manifiesta expresamente que ho existen
impedimentos de ordentécnico, legal, administrativo o de cualquier otro tipo, que
obstaculicen el normal inicio de la “OBRA”, dentro de los NOVENTA (380} dias corridos,
a partir de la firma del “CONVENIO”.

La “MUNICIPALIDAD” deberd arbitrar las medidas necesarias para que se coloque
cartel de obra en el que seespecifique que el financiamiento de los trabajos
corresponde al Programa de Emergencia de Infraestructura Municipaldela Provincia de
'Buenos Aires (PREIMIBA).

CLAUSULA OCTAVA: E! “CONVENIO” se considerara resuelto de pleno derecho cuando:
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a) La “MUNICIPALIDAD” no diera inicio a las obras transcurrido el plazo indicado en la
CLAUSULASEPTIMA del presente;

b} ta “MUNICIPALIDAD” paralice la obra unilateralmente o en acuerdo con la
contratista por el plazo de SESENTA(60)} dias corridos, sin haber mediado previa
notificacion fehaciente a la “PROVINCIA” de la causal que justifique esta medida, y ia
aprobacién de la misma por esta Uitima;

La “MUNICIPALIDAD” no tendra derecho a efectuar reclamo alguno en el caso previsto
en el apartado a) de lapresente CLAUSULA. Asimismo, en el supuesto de haberse
efectuado el anticipo financiero estipulado en la CLAUSULA DECIMO PRIMERA del
presente, la “MUNICIPALIDAD” deberd devolver los montos percibidos pordicho
concepto. La “PROVINCIA” tendrd derecho a reclamar a la “MUNICIPALIDAD” y/o a la
contratista, una indemnizacidon por los dafios y perjuicios que se deriven de los
incumplimientos sefialados en el apartado b) de la presente CLAUSULA maés los
intereses correspondientes,

CLAUSULA NOVENA: La “MUNICIPALIDAD” deberd presentar toda la documentacion
respaldatoria de la contratacion previo a la suscripcidn del contrato con la contratista y
acreditar que se realizaron de conformidad con lalegislacién local pertinente,
respetando los principios de libre competencia, igualdad, transparencia, economia,
eficaciay eficiencia.

CLAUSULA DECIMA: La MUNICIPALIDAD informa su nimero de CUIT N°30-66513816-6
y se obliga aingresar {os fondos que se le entreguen en virtud del “CONVENIO”, en una
cuenta bancaria abierta en entidad autorizada, habilitada a estos fines.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: En funcidn de los recursos existentes, una vez suscripto
el presente, 1a“PROVINCIA”, a solicitud de la “MUNICIPALIDAD”, podra efectuar un
primer desembolso equivalente al TREINTA POR CIENTO (30%) del monto de la “OBRA”
a financiar, en concepto de anticipo financiero.

La “MUNICIPALIDAD” debera acreditar para la entrega efectiva del anticipo financiero
mencionado, en caso de que la obra sea ejecutada por un tercero, una podliza de
Caucion emitida por Compafias de Seguros autorizadas por la Superintendencia de
Seguros de la Nacion, contratada por la “CONTRATISTA” o fianza bancaria garantizando
la suma total del anticipo a favor de la “PROVINCIA”.

El anticipo financiero no devengard intereses a favor de la “CONTRATISTA” bajo ningtin
concepto.

En caso de que |a obra sea ejecutada por la “MUNICIPALIDAD” no se requerira garantia
para el otorgamiento del anticipo. Si fla “MUNICIPALIDAD” no invierte el anticipo
ntregado por la “PROVINCIA” en la “OBRA" en un plazo de sesenta (60) dias, debera
depositar la suma de dinero entregada a la Cuenta N° Ruco 229-7, CBU
0140999801200000022975 de {a PROVINCIA y operard de manera automdtica la
rescisién del presente “CONVENIO”. La MUNICIPALIDAD no podra solicitar futuro
financiamiento alguno en el marco del PREIMBA.
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Dicho supuesto no se aplicard si dentro de los diez (10) dias previos al vencimiento del
plazo anteriormente mencionado la “MUNICIPALIDAD” notifica a la “PROVINCIA” las
razones por las cuales se vio imposibilitada de cumplir con dicho plazo, las que serdn
evaluadas por esta Gltima.

La “PROVINCIA” podra tomar {as acciones legales pertinentes.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: Si la MUNICIPALIDAD no hubiera solicitado anticipo
financiero, deberd iniciar la ejecucidn de la obra dentro de los sesenta {60) dias
corridos, contados a partir de la notificacion de la Resolucion Ministerial que aprueba
el convenio.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: La MUNICIPALIDAD debera presentar los Certificados de
avance de obra, enadelante los “CERTIFICADOS” a la PROVINCIA en forma mensual,
con la debida aprobacién por parte de la inspeccién de obra a cargo de la
“MUNICIPALIDADY. La MUNICIPALIDAD a fin de acreditar e} correcto avance de chra o
programa, deberd presentar mensualmente —desde el inicio de la obra- ante la
PROVINCIA, el documento gueacredite el avance del plan y el acopio existente si lo
hubiere.

Las certificaciones referidas deberdn estar acompafiadas de la documentacidn
respaldatoria, suscripta por el Inspector de la Obra y refrendada por el intendente y/o
Secretario de Obras Piblicas o funcionario que haga sus veces.

Asimismo, deberdn adjuntarse imdgenes fotogrdficas y/o filmicas debidamente
autenticadas por funcionario competente, gue reflejen los avances de obra
certificados.

Sin perjuicio de lo expuesto, de conformidad con la CLAUSULA VIGESIMO TERCERA, la
“PROVINCIA” podra requerir la remision de los elementos que considere necesarios a
los efectos de constatar los avances de la obra.

El Inspector de Obra designado por la “MUNICIPALIDAD” debera ser un profesional
idéneo con antecedentes en lamateria. La “PROVINCIA se reserva el derecho de
solicitar a la “MUNICIPALIDAD” {a remocion o reemplazo del Inspector de Obra
designado, si existiesen motivos fundados para ello.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: Los reclamos que pudieren existir por la demora de la
MUNICIPALIDAD en la presentacién del/los certificado/s de avance del proyecto de
obra, correrdn por cuenta exclusiva de la misma, siendo responsable frente a cualquier
reclamo de intereses que pudieren corresponder por parte de la “CONTRATISTA” de
laobra.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: Con la solicitud de pago, en adelante “SOLICITUD DE
PAGO”, correspondiente al primer certificado de avance de obra, y los subsiguientes,
se deberd presentar la rendiciédn de cuentas, en adelantela RENDICION”,
correspondiente a la aplicacién de la “SOLICITUD DE PAGO” anterior, en un todo de
acuerdocon lo estipulado en el presente CONVENIO.
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CLAUSULA DECIMA SEXTA: Una vez finalizada la “OBRA” y dentro de los TREINTA (30)
dias desde la fechadel Ultimo “CERTIFICADO”, se debera realizar la RENDICION FINAL
correspondiente al Giltimo desembolso y la liguidacion, en adelante la “LIQUIDACION”.

Transcurrido dicho plazo, en caso de no haberse efectuado la RENDICION FINAL y la
“LIQUIDACIGN”, lasmismas seconsideraran incumplidas.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: Para el caso que exista remanente del monto
oportunamente entregado a la MUNICIPALIDAD, producto de una rendicion total de la
obra por monto inferior al otorgado, podrad destinarse el dinero sobrante para un
nuevo proyecto, u otro en ejecucidn que no haya podido ser culminado por la
insuficiencia econdmica sefialada anteriormente, previa aprobacidn por parte de la
“PROVINCIA”.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: Serdn por cuenta y cargo de la MUNICIPALIDAD los actos
administrativos y gestiones judiciales o extrajudiciales que fueren menester para la
ejecucidn de la “OBRA”, asi como el pago de las indemnizaciones correspondientes y
los costos que generen tales actividades, como asi también verificar el cumplimiento
por parte de la “CONTRATISTA”, de toda |la normativa aplicable a Seguridad e Higiene
en el trabajo.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: La “MUNICIPALIDAD” abonaré con recursos propios los
reclamos de pago decualquier naturaleza que efectien los eventuales
“CONTRATISTAS”. La “PROVINCIA” sélo afrontard el financiamiento en los términos
establecidos en la CLAUSULA PRIMERA Y SEGUNDA, sin que ello implique asumir el
caracter de Comitente, ni subrogarse en los derechos y obligaciones de la
“MUNICIPALIDAD” en los contratos que suscriba.

CLAUSULA VIGESIMA: La “PROVINCIA” podra realizar auditorfas técnicas y financieras
que considere convenientes, con el objeto de verificar el correcto cumplimiento de la
“OBRA", sin perjuicio de las responsabilidades inherentes a cargo de la
“MUNICIPALIDAD”, comprometiéndose ésta, a garantizar el ejercicio de las auditorias
sefialadas precedentemente, las que no requerirdn autorizacion, permiso o cualquier
manifestacién de voluntad porparte de aquella, no pudiendo obstaculizarlas, ni
negarse a facilitar la documentacion o informacion gque sea reguerida.

CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA: La “MUNICIPALIDAD” deberd acompafiar con el
ultimo”“CERTIFICADO", elActa de Recepcion Provisional de la Obra, en adelante “ACTA
PROVISIONAL”, acreditando que la “OBRA” se encuentra ejecutada al CIEN POR
CIENTO (100%).

CLAUSULA VIGESIMO SEGUNDA: Toda modificacion relativa a fa “OBRA”, o
requerimiento de financiamiento adicional, deberan ser previamente aprobados por la
PROVINCIA como condicion para su implementacién.

CLAUSULA VIGESIMO TERCERA: La “PROVINCIA” podra:
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a. Solicitar a la MUNICIPALIDAD la informacion que estime correspondiente respecto
de la ejecucién del Conveniosuscripto. La respuesta deberd ser suscripta por el
Intendente Municipal y/o el Secretario de Obras Publicas municipalo funcionario que
haga sus veces;

b. Instar los procedimientos administrativos y acciones judiciales que correspondan de
acuerdo al Convenio suscripto;

c. Dictar los actos administrativos que, en su criterio, resulten necesarios para
modificar el proyecto de obra aprobado,a solicitud de la MUNICIPALIDAD, los que
deberdn ser previamente remitidos a las areas de controlen caso que amplien el
monto total autorizado en el proyecto aprobado;

d. Adoptar toda otra medida tendiente a la instrumentacién del Programa de
Emergencia de Infraestructura Municipalde la Provincia de Buenos Aires.

e. Suspender todo tramite de pago o de analisis de nuevos proyectos en el caso de que
la “MUNICIPALIDAD" obstaculizara el contralor de la correcta inversién de los fondos
otorgados, hasta la regularizacién de la situacion.

CLAUSULA VIGESIMO CUARTA: El presente CONVENIO entrard en vigencia a partir de
la aprobacidn por acto administrativo correspondiente y concluird con la recepcion
definitiva de las obras, de acuerdo con las condiciones aqui establecidas o cuando se
haya desembolsado el total del monto comprometido por la PROVINCIA, lo que ocurra
primero.

CLAUSULA VIGESIMO QUINTA: Cualquiera de LAS PARTES podra rescindir el presente
“CONVENIQ”, previa notificacidn fehaciente a la otra con una anticipacion no menor a
SIETE (7) dias. La rescision del CONVENIOno afectard el normal desarrollo de las
actividades que estuvieran en ejecucion, las que deberdn ser concluidas de
conformidad a lo estipulado en el presente y sus eventuales modificaciones, salvo que
medie acuerdo expreso en contrario de ambas PARTES.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: Para el caso de suscitarse alguna controversia en cuanto
a la interpretacion, aplicacion y/o ejecucion del presente CONVENIO, LAS PARTES
intentardn resolverlo en términos cordiales. De no arribar a una solucion satisfactoria
para ambas, acuerdan someter la cuestién a los Tribunales con competencia en lo
Contencioso Administrativo del Departamento Judicial de La Plata.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: Para todos los efectos judiciales y/ o extrajudiciales
derivados del presente Convenio, LAS PARTES constituyen domicilio legal segin lo
expuesto en el encabezamiento del presente dondeseran vdélidas todas las
notificaciones. Si alguna de “LAS PARTES” modificase el mismo, deberd notificar
fehacientemente dicha circunstancia a la otra Parte.

En prueba de conformidad, se firman DOS (2) ejemplares de un mismo tenor y a un
solo efecto, en la ciudad de La Plata, a los .23.. dias del mes de Agastade 2021.
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La Plata, 10 de Junio de 2021

Ministerio de Infraestructura
Ministro Lic. Agustin Simone

S/D

Me dirijo a Ud. en carécter de Intendente del Municipio de Suipacha, a fin de solicitar
la evaluacién y aprobacién del proyecto de obra “Pavimento calle Inmigrantes entre
calles Rivadavia y San Martin”, por el monto $5.853.921,73 Cinco millones
ochocientos cincuenta y tres mil novecientos veintiuno con setenta y tres centavos,
que se acompafia al presente, para su financiamiento en el marco delos articulo 12, 13,
14 y 15 de la Ley N° 27.561.

A efectos de permitir la evaluacién y posterior remisién de fondos, se adjunta a la
presente la siguiente documentacidn, suscripta por el Secretario de Obras Publicas:
Memoria Descriptiva, Memoria Técnica, Computo y Presupuesto, Planos, Plan de
Trabajo, Titularidad del predic a intervenir, Localidad, Georreferenciacion, area
responsable del municipio, nimero de cuenta del Banco de la Provincia de Buenos
Aires en la que deben depositarse los fondos.

A su vez se indica que la presente obra sera realizada por la Modalidad de Licitacion
Privada, tiene un plazo de ejecucién de 75 dias, el drea a cargo por parte del municipio
sera la Secretaria de Obras y Servicios Publicos.

Fecha de Inicio Tentativa: 26 de Julio de 2021.

Fecha de Fin Tentativa: 9 de Octubre de 2021.

Sin otro particular, saludo a Ud. atentamente.

\

ALEJANLRO W. FEDERICO

Intendente Muni
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Suipacha

OBRA : Pavimento de calle Inmigrantes entre calles Rivadavia y San Martin.

Memoria Descriptiva

El proyecto a desarrollar tiene como objetivo la pavimentacién de la calle Inmigrantes,
permitiendo conectar de manera segura con las calles Rivadavia y San Martin, para su concrecion

es necesaria la construccién de 720 m2 de pavimento de hormigon simple.

El pavimento previsto tiene como objetivo principal mejorar la transitabilidad priorizando la
seguridad, permitiendo que el desplazamiento de los mismos se realice sin inconvenientes como
hoy se presentan, coma se puede ver el drea es casi céntrica y las calles que la contienen son
ambas las mas antiguas de la Ciudad, por lo que generaria mas practicidad para todos los vecinos

poder circular.

En los afios anteriores pudo pavimentarse la calle Inmigrantes desde calle San Martin a Cérdoba,
logrando ordenar el transito y mejorar |a calidad de vida de todos los vecinos, asi mismo también
se pudo pavimentar la calle Rivadavia entre Calle Inmigrantes y Héroes de Malvinas, permitiendo
revitalizar toda la Plaza con la Construccion del Nido (Nucleo de Innovacion vy Desarrollo de
Oportunidades) un gran Edificio que es sede principal del 4rea de Desarrollo Humano de la
Municipalidad, lo cual existe un movimiento permanente en este sector con multiples actividades

a lo largo de todo el afio, lo que incremento notablemente el flujo de transito.

s
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Situacion actual:

Vistas desde calle Inmigrantes hacia calle San Martin.
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Suipacha

Visata de Esquina San Martin e Inmigrantes.
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Suipacha

Lugar de intervencion:

Georreferanciacion

Localidad: Suipacha, Provincia de Buenos Aires.

Coordenadas: INICIO: -34,767614; -59,684029 ; FIN: -34.766880; -59.684663.

DQ/ ALEJANDRO W,

ntendente Muni al Suipatha

Martina Caria ManTreZi
Sacretaria de Dbras viSarvicios Pabheos

v
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Memoria Tecnica

La presente obra consiste en la provision de todos los materiales, mano de obra, maquinarias y

equipos necesarios para la construccion de una calzada de hormigon simple.

ITEM 1: MOVIMIENTO DE SUELOS
1.1 EXCAVACION DE CAJA Y TRANSPORTE A DISTANCIA MEDIA 15km.

Se procedera a realizar el desmonte de suelo existente en una profundidad no menor de 0,30
mts y en un ancho de 8mts, con transporte de todo lo excavado a lugares que indiquen la
Direccion de Obra hasta 15km del lugar.

Medicién Se mediran en metros cubicos (m3), de acuerdo a la cantidad indicada en sub-item
1.1 “Excavacién de caja y transporte a distancia media hasta 15km”del item I. Los volumenes
excavados en exceso sobre lo indicado en los planos o lo ordenado por la inspeccién, no se
mediran ni recibiran pago alguno.

Forma de pago: El volumen de excavacion medido en la forma indicada, se pagard por metro
cubico a los precios unitarios de contrato establecido para el subitem1.1 del item | ; por la
carga y descarga del producto de excavaciones que deba transportarse; por el transporte de
materiales excavados dentro de la distancia de 15,00 Km., por la conservacion de las obras
hasta la Recepcién Definitiva, demolicién de manto rocoso que reclame la correcta ejecucion de
la excavacion, trabajos de preparacion de la superficie de asiento de la BASE y cualquier otro
gasto para la total terminacion del trabajo en la forma especificada.

ITEM 1.2: EJECUCION DE BASE DE SUELO SELECCIONADO

La base de suelo seleccionado se deberd construir en un espesor de 0,20 mts. Nivelandosey

compactandose.

Medicién Se mediran en metros cuadrados (m2), de acuerdo a la cantidad indicada en
subitem1.2 “base suelo seleccionado de 20cm”. El volumen de material compactado v listo se
medira enla siguiente forma indicada; traslado del material, distribucién por capas, distribucién
del agua,y compactacion.
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Suipacha

Forma de pago: se pagara por metro cuadrado a los precios unitarios de contrato establecido
para el subitem1.2.

ITEM 1.3: EJECUCION DE SUELO CAL

Tendrd un espesor de 0,20cm. Debera ser provisto por el Contratista, serd homogéneo y no
deberd contener raices, matas de pasto ni otras materias extrafias putrescibles, y debera
cumplir con las siguientes caracteristicas: Limite Liquido maximo: 40% indice Plastico maximo:
10% Cal: Serd cal comercial hidratada midiéndose y certificandose segin el concepto de "Cal
Util Vial" (C.U.V). En ningin caso se aceptara cal que presente indicios evidentes de fragiie,
pudiendo rechazar la inspeccion dicha partida en forma parcial o total. Para obviar este
inconveniente se arbitraran los medios necesarios a fin de evitar que la cual esté en contacto
con la humedad. Agua: La que sea utilizada para la ejecucion no debera contener sustancias
perjudiciales para la cal, pudiendo emplearse agua potable en todos los casos.

Medicién Se medirdn en metros cuadrados (m2), de acuerdo a la cantidad indicada en
subitem1.3. El volumen de material compactado y listo se medird en la siguiente forma
indicada; traslado del material, distribucion por capas, y compactacion.

Forma de pago: se pagara por metro cuadrado a los precios unitarios de contrato establecido
para el subitem1.3.

ITEM 2: PAQUETE ESTRUCTURAL

2.1: EJECUCION DE BASE SUELO-CEMENTO

Una vez finalizado el relleno correspondiente con las cotas especificadas en los planos de obra
se colocara tosca en un espesor de 0,15mtsy en un ancho de 7 mts con el agregado de cemento
de razén de 18 kg/mts2 mezclandose con la humedad correspondiente, se compactara y
nivelara de acuerdo a las cotas indicadas en los planos del proyecto y con riego de imprimacion

bituminosa.

Compactado como minimo al 98% de su Proctor Standard. (AASHO T-99)
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Este trabajo consistira en la construccién de una base formada por una mezcla intima yuniforme
de suelo y cemento portland, compactada por un determinado contenido de humedad
conforme con lo establecido en las presentes especificaciones. Se ejecutard deacuerdo con el
perfil longitudinal, espesores y seccién transversal indicados en los planos.

El orden de las operaciones principales en la ejecucion de este trabajo sera:

a) Preparacidn de la sub-rasante.

b) Distribucién del suelo sobre la sub-rasante.

c) Distribucién del cemento portland y mezclado con |a tosca.

d) Riego de agua en las cantidades que fijara la inspeccion.

e) Mezclado, confirmacién y perfilado de la mezcla y compactacién de todo su espesor.
f) Conformacion y alisado final de la base.

El cemento portland a utilizarse, llenard los requisitos exigidos en la norma IRAM 1503
“Cemento Portland Normal”.

El agua a utilizar en la construccion respondera a las condiciones requeridas de agua potable.

El suelo deberd cumplir con los requisitos de granulometria y plasticidad, que se indiquen en las
especificaciones complementarias.

Las cantidades de cemento portland y tosca que entren en la formacion de mezcla, estara dada
en la Especificaciones complementarias.

Los elementos del equipo minimo cuyo empleo esté indicado en las Especs icaciones

complementarias respectiva, deberan cumplir con las exigencias dadas a continuagion:

a) Motoniveladora “
h) Rastras de disco
ecit

f
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c) Escarificador

d) Aplanadora Mecanica

e Rodillos lisos

f) Rodillos neumaticos multiples

g) Rodillo tipo “Pata de Cabra”

h) Maquina mezcladora movil

i) Camiones-Tangues para riego de agua
i) Camiones

k) Distribuidor de cemento portland

) Tractores.

Se distribuirad el suelo sobre la sub-rasante en un espesor uniforme y se lo pulverizara por
medio de rastras, rodillos o cualquier otro implemento, hasta que se cumpla la siguiente
granulometria:

~PEsa Hok CIBR T ccisiissmeamimimiie 100%
-Pasa por tamiz n°4 no menos de...80%
Prea par tamiz 0710 .. 60%.

Las muestras seran tomadas de manera que se representen a o sumo 100 cm3 de suelo.

Con el suelo pulverizado, se formara un caballete, dejando en esas condiciones hasta que se
prosigan las siguientes etapas constructivas.

Antes de distribuir sobre el suelo pulverizado la inspeccion deberd verificar que la humedad del
suelo no exceda del 40% del Contenido Optimo de suelo-cemento.

Se distribuira la tosca pulverizada en todo el ancho de la calzada y en espesor uniforme
pracediéndose de inmediato a distribuir la cantidad de cemento portiand indicada en las
Especificaciones Complementarias y ordenadas por la inspeccién. El cemento serd extendido,
utilizando distribuidores mecanicos.
En los dias en el que el viento dificulte la distribucién del cemento, la tosca se distribuird en
forma tal de dejar caballetes distanciados entre si de 2,00 a 2,50 mts, entre ambos caballetes se
dejara un cierto espesor de suelo y sobre éste se distribuira el cemento gquacorresponda al
ancho total de la base, recubriéndose de inmediato con el suelo de los caballetes.
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No se permitira el paso de los equipos sobre el cemento ya distribuido hasta que no esté
mezclado con el suelo a excepcion de los implementados que se utilicen para efectuar su
distribucidn y mezcla.

Inmediatamente después de aplicado y recubierto el cemento deberd procederse a su
mezclado con el suelo pulverizado y evitando que el cemento se mezcle con materiales de la
sub-rasante.

Esta operacion podra ejecutarse utilizando rastras de disco o por la forma que indigue Ia
Inspeccion.

El mezclado continuara todo el tiempo necesario para obtener una mezcla intima y uniforme de
todos los materiales y de apariencia perfectamente homogénea. La Inspeccion indicard cuando
debe terminar esta operacion.

Terminada la mezcla de tosca y cemento se determinard la humedad de la misma, tomando el
nimero de muestra que en cada caso determinara la Inspeccidn, calculandose de inmediato la
cantidad de agua a agregar para alcanzar el contenido fijado en base a los ensayos previos de
compactacion Procter Estandar.

Se comenzara |a aplicacién de agua con riegos parciales en las cantidades gue fija la Inspeccion.
Cada aplicacién de agua sera uniformada en la mezcla mediante implementos adecuados,
evitandose la concentracion de agua en las superficies de las capaz de mezclar, al finalizar las
aplicaciones se continuara con la mezcla hasta obtener una distribucion homogénea de la
humedad en todo el ancho y espesor.

Una vez humedecida la mezcla, se la conformard para que satisfaga el perfil y pendientes
indicadas en los planos y se dard comienzo de inmediato a la compactacion con rodillos “Pata
de Cabra”, verificAndose previamente que la humedad no difiera en mas del 2% del “contenido
optimo”.
Se continuara pasando el rodillo “Pata de Cabra” hasta que la mezcla en todo su ancho y espesor
quede totalmente compactada de acuerdo a estas especificaciones, salvo en\\a parte superior
(dado que en los rodillos “Pata de Cabra” deben ser retirados en el momentd, que guede un

remanente de mezcla suelta alrededor de 2,5 cm. De espesor) procediéndose a perfilar esta

superficie y a su regado si se resecara.
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Previo riego liviano con el agua se procedera a la consolidacion de los materiales removidos con
rodillos neumaticos muiltiples y finamente con una aplanadora mecénica, hasta obtener una
superficie lisa y de textura cerrada.

Los trabajadores se desarrollardn en forma tal que desde la incorporacidn del cemento hasta
finalizar las tareas de consolidacion no transcurra mas de cuatro (4) horas.

La mezcla de tosca-cemento debera compactarse hasta obtener un peso especifico aparente
seco no inferior al maximo determinado peso especifico aparente seco, del Proctor Estandar.

Tan pronto como se determine la compactacién se protegera la superficie con riego de agua,
para evitar la evaporacién, ésta se mantendra durante dos (2) horas.

Medicion y forma de pago: Se mediran en metros cuadrados (m2), de acuerdo a la cantidad
indicada en subitem2.1. “Base Suelo cemento”.

Se pagara por metro cuadrado a los precios unitarios de contrato establecido para el
subitem2.1.-

ITEM 2.2: EJECUCION PAVIMENTO DE HORMIGON SIMPLE H-30

Las obras a ejecutar consisten en una calzada de hormigon simple de 0,20mts de espesor y en
un ancho de 6.90 mts, pasadores de hierros lisos de diametro 20 mm, maximo 35 cm de
distancia en juntas aserradas y/o juntas de trabajo longitudinales y transversales, de curado del
hormigén con antisol, aserrado longitudinalmente al 50% de ancho de calzada y
transversalmente cada 5mts y tomado de juntas, reparacion de banquinas.
Se deberén construir juntas transversales de expansién cada 50 mts. El perfil transversal del
pavimento, base y sub-base, se ajustara al disefio que consignen los planos.

El hormigén simple de cemento portland estard constituido por una mezclathomogenea de los
siguientes materiales: Cemento Portland, agregados grueso, agregado fino y ag
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La mezcla sera de calidad uniforme y su transporte, colocacién, compactacion y curado se
realizara de tal manera, que la estructura resulte compactada, de textura uniforme, resistente y
durable, que cumpla en un todo con los requisitos de estas especificaciones y del uso a que se
dedica la estructura.

En consecuencia y de acuerdo con lo anteriormente expresadao, el hormigdn endurecido estara
libre de vacios motivados por la segregacion de los materiales o por defectuosa colocacion y
compactacion.

En general, estara libre de todo defecto que facilite la destruccion de la calzada por accién de
los agentes atmosféricos o por las condiciones a que aquella se halle sometida durante su uso.

Las losas o partes de ellas que resulten defectuosas en el sentido indicado, como asi mismo
aquellas que no cumplan los requisitos establecidos en los planos, serdn destruidas y
reemplazadas por el Contratista, a la sola indicacion de la Direccion de Obra, sin derecho a

obtener compensacion alguna.

Los hormigones que se cologuen en la obra tendrén las siguientes caracteristicas:

La resistencia a la rotura a la compresion exigida del hormigon sera de 300 kgs por cm2 a los 28
dias.

El hormigén deberd contener un minimo de 300 Kgs de cemento por metro cubico de hormigon
elaborado.

La consistencia del hormigén serd determinada por medio del cono de asentamiento segun
Norma IRAM 1536. El asentamiento de las mezclas estara comprendido dentro de |os siguientes

limites:
De 4 a 6 cm cuando se trate de mezcla deba compactarse mediante procedimiento manual.
De 2 a 4 cm cuando la mezcla deba compactarse utilizando vibracion mecanica de alta

frecuencia. La Direccién de Obra podrd admitir asentamientos menores shel Contratista
demuestra que con ello es posible obtener una mezcla trabajable, con el equipo quk utilice.
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El Contratista controlard mediante determinaciones frecuentes del asentamiento sobre
muestras de los pastones elaboradaos, la consistencia de las mezclas, consistencia que, dentro
de los limites establecidos, tratard de mantener en forma regular y permanente de manera de
producir un hormigon uniforme.

La proporcion de agregado fino, respecto al total del agregado (fino mas grueso) de la mezcla,
serd la menor posible que permita obtener la maleabilidad deseada con el equipo de colocacion
y compactacion especificados.

El contratista estard obligado a disponer en obra, con antelacién a los trabajos que debe
realizar, un equipo minimo para su ejecucion conforme con lo que se especifica mas adelante y
sin su cumplimiento la Direccion de Obra no utilizard la ejecucion de los trabajos.

La Direccion de Obra procederd a la revision del equipo que presente el contratista, a fin de
autorizar su utilizacién o rechazar aguellos equipos, elementos o mecanismos que no funcionen
correctamente o no rednan las exigencias requeridas.

El contratista estd obligado a mantener su equipo en condiciones de uso mediante una
conservacion cuidadosa que reduzca al minimo las paralizaciones por roturas, desperfectos,
etc., durante la ejecucién de los trabajos.

Las demoras de obra motivada® por roturas, desperfectos o reparaciones del equipo no seran
reconocidas como causas justificadas para una eventual ampliacion del plazo contractual.

Los moldes laterales serdn metdlicos de altura igual o superior al espesor de los borde de la
losa, rectos, libres de toda ondulacidn y en su coronamiento no se admitira desviacion alguna.

El dispositivo de union entre las secciones sucesivas o unidades sera tal que impida todo
movimiento o juego en tales puntos de union.

Los moldes tendran una superficie de apoyo o base, una seccion transversal y una resistencia,
que les permita soportar sin deformaciones o asentamientos las presiones originales por el
hormigdn al colocarse y el impacto y vibraciones de los pisones, reglas vibradoras y equipos
mecénico de distribucidn y terminacion que pudieran emplearse,

X
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La longitud minima de cada seccién o unidad de los moldes usados en el alineamiento rectos
serd de 3 metros.

En las curvas se emplearan moldes preparados de manera que respondan al radio de aquellas.

Los moldes contaran con un sistema de fijacion que permita colocarlos y mantenerlos
firmemente asegurados al terreno, mediante estacas de acero, de manera que no sufran
movimientos o asientos durante las operaciones de hormigonado.

Antes de su empleo, el Contratista someterd a examen de la Direccion de Obra los moldes a
utilizar, la que los aprobara siempre que se encuadren dentro de lo que se prescribe en esta
especificacion.

Los moldes torcidos, averiados, etc., seran retirados de la obra y no se permitira su empleo
hasta que no hayan sido reparados a satisfaccion de la Direccion de Obra.

En cuanto a longitud minima, cantidad y estado general se ajustaran en un todo a lo prescrito
anteriormente para moldes laterales, y su vinculacién con estos (ltimos se hard de manera tal
que una vez colocados, el conjunto se comporte como una pieza Unica, en lo que a rigidez y
firmeza se refiera.

s
El hormigén sera elaborado en #Ianta central y transportado en camiones mezcladores a
proveer en obra.

-En todos los casos el hormigén debera llegar al lugar de las obras sin que se produzcan la
segregacion de los materiales y en plastico y trabajable, satisfactorio para colocarlo sin el
agregado de agua.

-Para el hormigon elaborado en estas condiciones sera de aplicacion las exigencias
especificadas por el CIRSOC 201 en el capitulo 9.

A los efectos de las medidas y controles que la Direccién de Obra considere oportuno efectuar,
esta podra revisar los equipos y materiales empleados en cualquier lugar en que se enguentren.
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El contratista dispondra para la distribucién, enrasamiento y consolidacion del hormigdn, de
maquinas distribuidoras, provistas de dispositivos, que permiten distribuir y compactar
adecuadamente el hormigén colocado.

El sistema podra ser del tipo masa o interno, o bien del tipo externo, capaz de vibrar con una
frecuencia de vibracion resulte sensiblemente uniforme en todo el ancho de la calzada o faja
que se hormigona entre moldes.

Cuando se utilice mas de una unidad vibradora, las mismas se ubicaran espaciadas entre si,
siendo su separacion no mayor que el doble del radio del circulo dentro del cual la vibracion de
una unidad es visiblemente efectiva.

En los casos en que se utilice una unidad vibradora de tipo externo, la misma sera mantenida
sobre la regla enrasadora de manera de transmitir a ésta, y por su intermedio al hormigén, el
efecto de vibrado, en forma uniforme en toda la longitud de la regla.

La utilizacion de mas de una unidad vibratoria se permitira solamente en el caso de que las
mismas actien sincrénicamente.

Cualquiera sea el tipo de vibracion utilizando, el hormigdn resultante, debera quedar
perfectamente compactado, y sin segregacion de los materiales componentes de aquel.

Cuando la regla vibradora no forma parte de la maquina distribuidora, la misma estara provista
en sus extremos de ruedas o patines que permiten su suspension entre los moldes laterales y
su deslizamiento sabre ellos.

El sistema de deslizamiento de la regla vibradora sobre los moldes podra ser de tipo manual o
mecénico y permitird su avance a una velocidad uniforme.

El Contratista dispondra de por lo menos dos vibraciones portétiles de inmersion para la
compactacién del hormigén de aquellos sitios en que no sea factible el uso de la regla o de
unidades vibradoras independientes.

Estos vibradores serdn capaces de vibrar con una frecuencia de 3.500 impulsoY por minuto
como minimo y producir un hormigén perfectamente compacto, sin disgregagion de los

\‘
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materiales que lo constituyen. Su utilizacién requerird la aprobacion previa de la Direccion de
Obra.

Medicién y forma de pago: Se mediran en metros cuadrados (m2), de acuerdo a la cantidad

indicada en subitem2.2. “Pavimento de Hormigdn Simple H-30".

Se pagara por metro cuadrado a los precios unitarios de contrato establecido para el
subitem2.2.-

ITEM 2.3: RETOMADO DE JUNTAS PAVIMENTO

El Contratista proveera los siguientes elementos destinados a la construccion de juntas
Protector metalico de borde superior de las juntas premoldeadas, de disefio que se sometera a
la aprobacién de la Direccion de Obra.

Dispositivos para retener en su posicion las juntas premoldeadas durante su colocacion, que se
retirardn una vez producido el hormigonado.

Listones y planchuelas de perfil adecuado para realizarlas ranuras de las juntas de contraccion.

Estos listones tendran un largo igual a la distancia entre dos juntas sucesivas o a la que media
entre bordes y juntas longitudinales, seran indeformables y perfectamente rectos.

El equipo para efectuar el corte de las juntas de contraccion, puede estar constituido por
cuchillas especiales fijadas a la maquina terminadora que se utilice o cualguier otro dispositivo
con o sin vibracion, previamente aprobado por la Direccion de Obra.

En caso de ejecutarse el corte por aserrado del hormigén, el Contratista debera disponer de no
menos de dos sierras a motor el corte rapido de la junta a la profundidad especificada, con un
sistema adecuado para el control de |a profundidad de corte.

El Contratista contara con los siguientes elementos para la ejecucion del sef\ado de juntas:

- Un hogar o recipiente transportable en el que producirse fuego.
- Una fuente o batea para el calentamiento del agregado.
- Un recipiente para licuar el betun.
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- Una batea para la mezcla del agregado y betun.
-Agitadores y cucharones para la remocion y trasvasamiento de la mezcla.
-Dos o mas “teteras” para la colocacién del betun en el interior de las juntas.
-Ganchos para la limpieza previa de las juntas.
-Zarandas para el tamizado del agregado.

En caso de utilizar otro tipo de sellado de juntas, se dispondra en obra del equipo necesario
para el llenado de las mismas con la mezcla especificada:

- Mezcla bituminosa para relleno y sellado de juntas.
- El agregado tendrd una temperatura comprendida entre 160 y 200° C en el
momenhtode ser mezclado con el betun, el que también se hard calentado previamente para

fluidificarlo suficientemente, a temperatura gue en ningun caso excederd de 200° C.

- La mezcla serd homogénea y tendrd en el momento de verterla en las juntas, una
temperatura minima de 165° C.

El Contratista adoptara las disposiciones necesarias que permitan ejercer un control efectivo y
permanente de las temperaturas establecidas.

Medicion y forma de pago: Se mediran en metros cuadrados (ml), de acuerdo a la cantidad

indicada en subitem2.3. “Retomado de juntas Pavimento”.

Se pagara por metro cuadrado a los precios unitarios de contrato establecido para el
subitem2.3.
ITEM 3: SENALIZACION

3.1 Cartel de Obra

Ejecucion del cartel de Obra, el mismo debe tener una dimension de 3m dee ancho por Zm de
ancho.

Su fijacion debe ser de manera segura y estas dispuesto de manera tal que no obstryya el paso de
|
peatones, ni la visual del transito. '

Uantina %./a
O aggessLootin

M 2858

Martina Cafla Maniredi

o pégina24de 31



Suipacha

Podria ubicarse en lo mas cercano a la esquina de Inmigrantes y Rivadavia, aprovechando el
sentido de circulacion vehicular.

El disefio del mismo estara sujeto a la propuesta que se presente a travs del programa y debera
contener todos los datos que se requieran.

En cuanto a la materialidad, debe proponerse una estructura segura que sea resistente a las

situaciones climaticas.

Titularidad: Destinado al uso Publico.

Plazo de Obra: 75 dias.

Modalidad de contratacion: Licitacion Privada.

Area gue desarrollara la obra: Secretaria de Obras y servcios Publicos.

Fecha Inicio y finalizacion: 26 de Julio de 2021 al 9 de Octubre de 20
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Cuenta bancaria:

Fecha 20720 Heww: OF W7
Detalle de CBU
Titular MUMICIPALIDAD DF SUPACHA
Numero de Cuenta 6401-50427/4
CUIL/CUIT 30-66511816-8
CBU D140347101640105042742
CBU Alias TE.ROPA.TRUCO
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DISTRITO

GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE

BUENOS AIRES

: MINISTERIO DE INFRA
Pavimento calle De los Inmigrantes entre Rivadavia y San Martin. PUBLICOS

Y SERVICIOS PO

biyan'= e POTLL < S A S en e U ef : CANTIOAD: /1 A1 MACUINARR | Tma s YOTAL.

11 Excavacion de caja y transporte a distancia media 15km m3 576.00 $470.25 $905.25 $521,424.00 14.57%

1.2 Base suelo seleccionado de 0,20m m2 970.00 $110.00 $ 316.49 $ 306,995.30 8.58%

L3 |Suelo cal 0,20m (6%) m2 970.00 $ 140,00 $ 110.00 $247.37 $497.37| $482,448.90 13.48%
Subtotal item

A 3= i L L SR RSl EEHES PR st CA) DAD: 42 IATERIAL: 71" A Fe o UN ' o TOTAL -

2.1 Base suelo cemento e: 0,15m m2 720.00 $ 270.00 $110.00 $124.64 $504.64 $ 363,340.80 10.15%

2.2 Pavimento de H? Simple H-30 para calzada, en un espesor de 0,20m m2 720.00 $ 1,530.00 $ 120.61 $ 880.00 $2,530.61 $1,822,039.20 50.90%

| 2.3 Re do de juntas Pavi He m 239.00 $ 130.00 $50.00 $43.83 $223.83 $53,495.37 1.49%
Subtotal item

COSTO NETO A

|Gastos Generales 1
Incidencia sobre (A)

SUBTOTAL 1 hy B
Gastos Financleros 3%

$536,961.54

$ 12350115
$411,670.51

Beneficios 10%

Incidencia sobre (B]

ISUBTO’I’AI. 2 2 C
1.V.A 21 $976,894,12

Incidencia [(s]

SUBTOTAL 3 , 528,770, D

m ios Profesionales Rep i6n Técnica 4% $225,150.84
Inci ia sobre (D}
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Suipacha

PLAN DE TRABAJO

PAVIMENTO DE CALLE INMIGRANTES ENTRE CALLES RIVADAVIA Y SAN MARTIN.

RUBROS INCIDENCIA MONTO 30 60 75
1.1 EXCAVACION DE CAJA Y TRANSPORTE A DISTANCIA MEDIA 15KM 14,57% $ 521.424,00 § 3. G400 $ 600 $ 0,00
100,00% 0,00% 0,00%
1.2 BASE SUELO SELECCIONADO DE 0,20 8,58% 5 306.995,30 $ 61.399,06 $ 245.596,24 30,00
20,00% 80,00% 0%
1.3 SUELO CAL 0,20 (6%) 13,48% S 482.448,90 $ 48.244,89 $ 434.204,01 $ 0,00
10,00% 90,00% 0,00%
2 BASE SUELO CEMENTO E:0,15M 10,15% S 363.340,80 $ 0,00 $ 363.340,80 $ 0,00
0,00% 100,00% 0,00%
2.2 | PAVIMENTO DE H2SIMPLE H-30 PARA CALZADA, EN UN ESPESOR DE 0,20M. 50,90% $ 1.822.039,20 $0,00 $1.457.631,36 | $364.407,84
0,00% 80,00% 20,00%
2.3 RETOMADO DE JUNTAS PAVIMENTO H2 1,49% S 53.495,37 2 640 £41.7%.% $ 10.699,07
0,00% 80,00% 20,00%
3.1 CARTEL DE OBRA 0,84% S 30.000,00 A $0,00 $ 30-000.00,
0,00% 0,00% 100,00% '\
TOTAL 100,00% $ 3.579.743,57
% POR MES 17,62% 71,01% 1137% |
% ACUMULADO | 17,62% 88,63% 100,00%
$ POR MEs | $ 631.067,95 | $ 2.543.568,71 | $ 405.106,91
$ ACUMULADO | $ 631.067,95 | $ 3.174.636,66 | $ 3.579.743,57
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CALLE DE LOS INMIGRANTES, ENTRE
CALLE RIVADAVIA Y CALLE
<C  SANMARTIN
~~ Datos de Obra
s e o gk [ Partido: Suipacha
.o F—  Localidad: Suipacha
— L1 | Tipo de Obra: Pavimentacién
\
§ Datos del Plano
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